
M E N U

RO Z L É VA N Á V Í N A

Š U M I VÁ  V Í N A

PROSECCO DI VALDOBBIADENE BRUT NAT. Le Vigne di Alice  0,1 l 145
FRANCIACORTA ROSÉ '61 BRUT Berlucchi  0,1 l 215
CHAMPAGNE GRANDE RESERVÉ PREMIER CRU BRUT 
Vilmart & Cie  0,1 l 295

B Í L Á  V Í N A

SAUVIGNON MERUS Tiefenbrunner 2022  0,15 l  185
GAVI DI GAVI LA MEIRANA Broglia 2022  0,15 l  195
PINOT GRIGIO Lis Neris 2021  0,15 l  225
RIESLING RHEINGAU Eva Fricke 2022  0,15 l 265
BOURGOGNE  BLANC Benjamin Leroux 2020  0,15 l 395

R Ů Ž O VÁ  V Í N A

SANGIOVESE ROSATO Castell'in Villa 2021  0,15 l 195

Č E R V E N Á  V Í N A

PINOT NERO TURMHOF Tiefenbrunner 2021  0,15 l 215
GRANATO TEROLDEGO Foradori 2016  0,15 l 445
BARBERA D'ALBA MAJANO Piero Busso 2020  0,15 l 210
CHIANTI CLASSICO Riecine 2021  0,15 l 265
NERO D’AVOLA NEROJBLEO Gulfi  2021  0,15 l 195

D E Z E R T N Í  V Í N A

RIESLING ROTHENBERG GG AUSLESE Gunderloch 2016  0,05 l 235

V O D Y

Filtrovaná voda neperlivá / perlivá 0,50 l 60
Filtrovaná voda neperlivá / perlivá 1  l 100
Matt oni jemně perlivá / perlivá 0,33 l 65
Matt oni perlivá 0,75 l 105
Aquila neperlivá 0,33 l 65
Aquila neperlivá 0,75 l 105
Acqua Panna 0,75 l 105
San Pellegrino 0,75 l 115
Citron 0,05 l 20

N E A L K O H O L I C K É  N Á P O J E

Čerstvá šťáva (pomeranč, grep, mrkev) 0,25 l 145
Čerstvá šťáva (ananas, jablko) 0,25 l 195
Čerstvé smoothie (dle denní nabídky) 0,25 l 
Fentimans Curiosity Cola 0,275 l 85
Tonic Thomas Henry 0,2 l 75
Tonic 1724 0,2 l 85
Ginger Ale Fever tree 0,2 l 75
Juice Granini (jablko) 0,2 l 75
Čerstvá domácí limonáda (citron, pomeranč, grep, zázvor) 0,5 l 145

N Á P O J E

P I V O

Pilsner Urquell  0,33 l 95
Maisel's Weisse (nealkoholické)  0,33 l 75

K Á V A
Jsme hrdí, že Vám servírujeme kávu z pražírny Laboratorio di Torrefazione

Giamaica Café Gianni Frasiho.

Espresso Afribon (bohatá crema, zemitá chuť s hořkým koncem) 85
Espresso Guatemala (minerální, dlouhá dochuť) 85
Espresso Giovanni Erbisti (jemně slaná, bohatá plná chuť, sladký závěr) 85
Espresso macchiato   95
Doppio espresso  125
Cappuccino   95
Caff è Americano  95
Corett o Molinari  165
Latt è macchiato   95
Irish coff ee   185
Flat white  125

Všechny kávy lze připravit také bez kofeinu.
Používáme čerstvé mléko s obsahem tuku 3,5 % a alternativní mléka
– sójové, mandlové, ovesné a bezlaktózové, která jsou za příplatek.

Č E R S T V É  Č A J E  ( 0 , 4   I )

Mátový čaj 95
Mátový čaj se zázvorem  105
Zázvorový čaj   95

Č A J E  W H I T E  P E O N Y  ( 0 , 4   I )

Classic English tea   105
Černý čaj Darjeeling  105
Earl Grey (černý čaj)  105
Jasmínové perly  145
Sencha   115
Matcha Horai   135
Sakura Dream 90
Na vlně harmonie 90
Sladká vášeň  90
Mléčný oolong   90
Heřmánkový čaj   95

Jsme jedna velká italská rodina La Collezione.
Užijte si všechny naše restaurace a školu vaření Laboratorio.

Jídelní lístek s vyznačenými alergeny je Vám k dispozici na vyžádání u obsluhy.
Pro skupiny 8 a více hostů bude k fi nálnímu účtu připočteno 12,5 % service charge. 
Uvedené ceny jsou včetně DPH.

lacollezione.cz



S N Í DA N Ě

Snídaně podáváme: PO–PÁ 8.30–11.00 / SO & NE 8.30–16.00

S N Í D A N Ě  Z  FA R M Á Ř S K ÝC H  VA J E C 
Colazione con uova dalla fattoria

Vejce Benedikt s prosciutto cotto / lososem / špenátem	 265
Uova Benedict con prosciutto cotto / salmone / spinaci	

Žitný chléb s mačkaným avokádem a pošírovaným vejcem		  255
Pane di segale con purè di avocado e uovo in camicia	

Pečená vejce s italskou slaninou / prosciutto crudo / prosciutto cotto	 195
Uova in padella con pancetta / prosciutto crudo / prosciutto cotto 	

Zapečený toast se sýrem Fontina, prosciutto cotto a salsa mornay	 245
Toast al forno con Fontina, prosciutto cotto e salsa mornay 	

Párky od lokálních řezníků servírované s chlebem cioppino a hořčice	 195
Salsicce di macellai locali, servite con pane cioppino e senape 	

S L A D K Á  S N Í D A N Ě
Colazione dolce

Vafle s jogurtem a nakládanými višněmi; croissant,	 385 
banánovo-jahodové smoothie, domácí marmeláda;	  
máslo; rozpečený chléb Altamura	
Waffle con yogurt e ciliegie sott’aceto; croissant, 
frullato di banane e fragole, marmellata fatta in casa; burro; 
pane di Altamura tostato 	

Ovesná kaše s lesním ovocem a ořechy	 175
Porridge di avena con frutti di bosco e noci	

S L A N Á  S N Í D A N Ě
Colazione salata

Fazole Cannellini alla Toscana s grilovanou salsicciou;	 395
toast s uzeným lososem; prosciutto cotto; sýr Asiago; guacamole;	
máslo; rozpečený chléb Altamura	
Fagioli cannellini alla Toscana con salsiccia grigliata; pane tostato	
con salmone affumicato; prosciutto di cotto; formaggio Asiago;	
guacamole; burro; pane di Altamura tostato 	

D O M Á C Í  C R O I S S A N T
I nostri cornetti

Máslový / Al burro	 69
Meruňkový / All'albicocca	 89

D E Z E R T Y 
Dolci 

Výběr dezertů dle aktuální nabídky ve vitríně	
Una selezione di dolci vi aspetta nella vetrina	

M E N U

P Ř E D K R M Y  A  P O L É V K Y
Antipasti e zuppe

Bramborová polévka s lanýžem, rozmarýn a krutony	 265
Zuppa di patate con tartufo, rosmarino e crostini  	

Kuřecí vývar, tortellini plněné ricottou	 275
Brodo di pollo con tortellini alla ricotta	

Carpaccio z mořského vlka, rajčata Datterino, 	 425
citrusový dresink, rýžový chips	
Carpaccio di branzino con pomodorini Datterino, 	  
dressing agli agrumi, chips di riso 	

Hovězí tatarák s píniovými ořechy, parmezán, 	 425
lanýžová majonéza, grilovaná piadina	
Tartare di manzo con pinoli, parmigiano, 	
maionese al tartufo, piadina alla griglia	

Lilková melanzane alla parmigiana s burratou a polosušená rajčata	 285
Tortino croccante di melanzane alla parmigiana	

Salát Caesar s grilovaným kuřecím masem, parmezán, 	 385
pancetta, ančovičky	
Insalata Caesar con pollo alla griglia, parmigiano,	  
pancetta, acciughe	

Sicilská caponata s burratou	 395
Caponata siciliana con burrata 	

Prkénko s výběrem sýrů / salámů	 dle váhy
Tagliere di formaggi / salumi	 al peso

P A S TA  A  R I S O T T O
Pasta e risotto

Ravioli se sýrem Taleggio, hrušky a pražené lískové ořechy	 425
Ravioli al Taleggio, pere e nocciole tostate 	

Spaghetti alla carbonara, guanciale a hříbky	 425
Spaghetti alla carbonara con guanciale e porcini 	

Dýňové risotto s gorgonzolovou omáčkou a piniové ořechy	 475
Risotto alla zucca con pinoli e fonduta di gorgonzola	

Linguine s vongolemi	 525
Linguine alle vongole 	

Rigatoni s kachním ragú	 425
Rigatoni al ragù d'anatra 	

H L A V N Í  C H O D Y
Secondi

Hovězí žebra, červené víno, bramborová kroketa a křenová omáčka	 545
Costolette di manzo, vino rosso, crocchetta di patate e salsa al rafano	

Chobotnice s cizrnovým pyré a lardem	 795
Polpo con purea di ceci e lardo 	

R AW BA R

R Y B Y  U R Č E N É  P R O  P Ř Í P R A V U  S Y R O V Ý C H  P O K R M Ů
Mořský vlk filet / Branzino filetto 	 725
Tuňák 100 g / Tonno 100 g 	 355
Losos 100 g / Salmone 100 g 	 295

M O Ř S K É  P L O D Y  /  Frutti di mare
Ústřice (1 ks) / Ostriche (1 pc) 	 145
Argentinská kreveta (1 ks) / Gambero Argentini (1 pc) 	 85
Mušle sv. Jakuba (1 ks) / Capesanta (1 pc) 	 135

R Y B Y  P R O  2  O S O B Y  /  Pesce per 2 persone
Mořský vlk / Ostriche (1 pc) 	 1 450
Pražma královská / Orata 	 1 450
Ropušnice / Scorfano 	 2 100
Kambala / Rombo 	 1 550

Jiné druhy ryb a mořských plodů dle aktuální denní nabídky 
Altri tipi di pesce e frutti di mare in base all’attuale offerta giornaliera

M A S O 
Carne

M A S O  U R Č E N É  P R O  P Ř Í P R A V U  S Y R O V Ý C H  P O K R M Ů
Hovězí svíčková / Filetto di manzo (min. 150 g)	 345
Telecí svíčková / Filetto di vitello (min. 150 g)	 325

M A S O  1 0 0  G
Hovězí rib eye steak / Rib eye di manzo (min. 250 g)	 315
Kuřecí prso / Petto di pollo (min. 200 g)	 175
Kachní prso / Petto di d'anatra (min. 150 g)	 215
Telecí kýta / Bistecca di vitello (min. 150 g)	 185
Jehněčí kotleta / Costoletta di agnello (min. 150 g)	 255
Stařený hovězí I-bone steak / I-bone di manzo (min. 900 g)	 265
Stařený hovězí T-bone steak / T-bone di manzo (min. 900 g)	 265
Texas hovězí I-bone steak / Texas I-bone di manzo (min. 900 g)	 325
Texas hovězí T-bone steak / Texas T-bone di manzo (min. 900 g)	 325

Jiné druhy masa dle aktuální denní nabídky 
Altri tipi di carne in base all’attuale offerta giornaliera

O M Á Č K Y  K  M A S U
Salse per la carne 50 ml

Lanýžová / Tartufo 	 95
Pepřová / Pepe 	 95
Z červeného vína / Vino rosso 	 95

P Ř Í LO H Y
Contorni

Křupavé fritované cukety / Zucchine fritte 	 155
Pečené brambory / Patate al forno	 155
Grilovaná zelenina / Verdure grigliate	 175
Bramborová kaše s lanýžem / Pure di patate al tartufo 	 195


